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Apresentacao

Este manual tem como enfoque um estudo da Lingua Brasileira de Sinais - Il, a
lingua natural das comunidades surdas do Brasil, legalizada com segunda lingua oficial e
utilizada por pessoas surdas, nao surdas e por profissionais que se destinam as tarefas
de tradugao e interpretagdo e ao ensino. Temos como objetivo geral contribui com o
aprendizado e o desenvolvimento pratico tedérico da LSB, buscando incentivar a
curiosidade, caracteristica necessaria ao novo profissional que busca aprender e esta
preparado sempre.

A atualidade aponta para uma questdo urgente da dindmica social. Entre essas
questdes, a busca pela inclusdo do surdo no mercado de trabalho possibilita discussdes
de diferentes ordens, quais sejam, financeira, mercadolégica, técnica, pessoal e
idealistica. O trabalho possui um significado psicolégico para o individuo, como sendo
fonte de realizacdo pessoal, formacido de identidade e de relacionamento com outros
individuos. A insercdo da pessoa surda no mercado de trabalho € um dos maiores
desafios sociais hoje. Se considerarmos o indice de desemprego atual do pais, o
desconhecimento, as informagdes errbneas sobre a verdadeira capacidade dos surdos
em sua comunidade unida, organizada, bilingue — bicultural.

No intuito de deixar claro a (o) professor (a) o que é esperado do aluno ao final da
disciplina, este manual propde o0s objetivos de aprendizagem referentes ao tema,
acompanhado dos conteudos da disciplina.

Disponibiliza uma bibliografia para o (a) professor (a), subsidiando-o (a) para
aprofundar os debates em sala de aula, bem como, uma bibliografia de referéncia do
Manual. Elaborado no intuito de qualificar o processo de formagao, este Manual € um
instrumento pedagogico que se constitui como um mediador para facilitar o processo de

ensino-aprendizagem em sala de aula.

Bons Estudos!
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1. LINGUA DE SINAIS BRASILEIRA: DO QUE ESTAMOS FALANDO?

Antes de se falar especificamente da Libras, cabe um retorno a origem
das linguas de sinais, seus registros histéricos, para que possa entender como,
de certa forma, o ensino das linguas de sinais em escolas determinou o
desenvolvimento dessas linguas. A seguir, apds esse panorama sobre a origem
e evolucao das linguas de sinais, a Libras sera tratada no que diz respeito a sua
origem especifica, a sua regulamentacao como lingua oficial dos surdos

brasileiros e a razao pela qual ostenta o titulo de lingua natural.

Por ser até pouco tempo uma lingua agrafa, nao ha registro da origem
das lingua de sinais, mas, possivelmente, ela se desenvolveu na mesma época
que a lingua oral. Diz a lenda que surdos eram adorados no Egito, como se
fosse deuses, porgue serviam de mediadores entre os Farads e os deuses, ja
que eram tidos como seres misticos. As primeiras referéncias aos surdos
aparecem na época da lei Hebraica. Na China, os surdos eram lancados ao
mar; 0s gauleses os sacrificavam aos deuses Teutates; em Esparta, eram
lancados do alto dos rochedos. Na Grécia, os surdos eram encarados como
deficientes intelectuais e muitas vezes eram condenados a morte. Os romanos
viam os surdos como seres imperfeitos, e assim lancavam as criancas surdas

no rio.

Desse relato, ja é possivel compreender que a historia da evolucao das
linguas de sinais, inclusive da Libras, foi marcada pela intervencao autoritaria e

muito por desconhecimento.

A Libras teve sua origem na Lingua de Sinais Francesa por influéncia de
Hernest Huet, surdo francés, que chegou ao Brasil em 1856, a convite de D.
Pedro Il, para fundar a primeira escola para meninos surdos, o Instituto
Nacional de Educacao de Surdos (INES), que foi inaugurado no dia 26 de

setembro de 1857, o qual recebeu o nome de Imperial Instituto de Surdos-
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Mudos, com o propésito de desenvolver a educacao dos surdos brasileiros.
Hernest, o professor surdo, negociava a criacao do Instituto de Surdos através
de cartas com o imperador D. Pedro Il, as quais encontram - se no Museu
Imperial de Petrépolis (R)). Aconteceu com a Libras um processo de colonizacao
de lingua, tal como se deu entre o portugués para os brasileiros. Nesse
sentido, quando os portugueses vieram colonizar o Brasil, se deparam com
uma série de linguas indigenas, e mais especificamente uma lingua geral,
usada para negociacdes entre as diferentes tribos. Ao longo dos anos, por uma
série de fatores que nao cabe explicar neste momento, o portugués de
Portugal foi se mesclado a essa lingua geral e, posteriormente, recebeu
influéncias de outras linguas como o italiano, o francés e o arabe, resultado no
portugués que hoje se fala no Brasil, o qual difere em muitos aspectos da
lingua que Ihe deu origem. Portanto, quando Huet chegou ao Brasil os surdos ja
deviam possuir um sistema de comunicacao, que se mesclou a lingua francesa
de sinais, originando a Lingua Brasileira de Sinais, a qual também difere em
muitos aspectos da lingua que Ihe deu origem.

Como visto, a Libras tem uma histéria de evolucao ao longo dos anos,
como qualquer lingua natural. Assim como as linguas orais, as linguas de sinais
nascem para suprir as necessidades de comunicacao. A diferenca reside no
canal de recepcao e nos meios de producdo, pois, devido a impossibilidade de
ouvirem uma lingua falada, os surdos desenvolvem a habilidade linguistica de
outra maneira, fazendo uso do espaco e da visao. Entdo, uma lingua de
natureza espaco-visual nao se configura como uma barreira perceptual no
processo de aquisicdo dos surdos, ja que essa é a lingua natural dos surdos.
Todavia, nem sempre essa condicao lingua natural foi aceita em relacao as
linguas de sinais. Nao had muito tempo, a lingua de sinais era vista apenas
como gestos, mimicas, um sistema de comunicacao inferior, pobre, sem
gramatica, cujo Unico proveito era expressar conceitos concretos. Essa visao sé

comecou a ser superada a partir da década de 1960, com a publicacao, nos
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Estados Unidos, do primeiro trabalho conhecido sobre linguas de sinais, por
William Stokoe.

As discussdes de Stokoe (1960, apud QUADROS; KARNOPP, 2004) para a
lingua americana de sinais foram tomadas como ponto de partida para o
estudo de outras linguas de sinais, como a Libras. As discussdes empreendidas
pelo autor comecam a descricao da modalidade da lingua, destacando gque
suas propriedades internas correspondem a critérios colocados por universais
linguisticos e que a distingao esta em sua forma de producdo e recepcao: “[...]
as investigacdes mostram que as linguas de sinais, sob o ponto de vista
linguistico, sao completas, complexas e possuem uma abstrata estruturacao
em todos os niveis de analise” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 36-37). A partir
dai, as comunidades surdas, por sua vez, viram nos estudos linguisticos das
linguas de sinais um argumento cientifico, entre tantos outros de ordem

diversa, mas de igual importancia, para lhes requerer o reconhecimento legal.

O Brasil € um dos paises que ja oficializou a lingua de sinais de seu pais -
a Libras - como lingua prépria dos surdos brasileiros. Segundo a legislacao
vigente, desde abril de 2002, a Libras constitui um sistema linguistico de
transmissao de ideias e fatos, oriundos de comunidade de pessoas surdas do
Brasil, nas quais ha uma forma de comunicacao e expressao, de natureza viso-
motora, com estrutura gramatical prépria. A oficializacdo da Libras foi de
extrema importancia, e ainda é, para a luta por politicas publicas de educacao
bilingue para surdos, com a presenca de professores sinalizadores e/ou
intérpretes em sala de aula. O reconhecimento legal, no entanto, nao significa
gue a Libras deva parar de ser estudada em suas caracteristicas linguisticas.
Afinal, conhecer bem a natureza linguistica da Libras é condicao necessaria

para o seu ensino.

Libras - Lingua Brasileira de Sinais |l 7



Escola Estadual de Educacao Profissional [EEEP] Ensino Médio Integrado a Educacao Profissional

2. A ORGANIZACAO FONOLOGICA DA LIBRAS

Desde o seu surgimento, a linguistica se ocupa do estudo de linguas
orais. As teorias, andlise e descricao por ela fornecidas sao resultado da
observacao de linguas orais. Apenas muito recentemente, a partir de 1960,
com o trabalho de William Stokoe sobre a lingua de sinais americana (ASL), os
estudos linguisticos voltaram seu olhar as linguas visuais. A principio, tentou-
se usar nomenclaturas diferentes no estudo das linguas de sinais, que nao
remetessem ao conhecimento ja produzido para as linguas orais. Mas essa
tentativa foi frustrada, pois desnecessaria. Logo os linguistas se deram conta
que, por se tratarem de linguas naturais como as orais, as linguas de sinais

podiam ser analisadas por meio dos instrumentos de estudos criados pela

Linguistica até entdo. E possivel dizer que som e imagem s&0 recursos
representacionais de que se valem linguas orais e visuais para comunicar,
codificar mensagens. Da mesma forma como as linguas orais podem ser
decompostas em varios niveis, desde os com significado até o nivel em que
nao ha significado, as linguas de sinais também podem. Assim, por exemplo, a
lingua portuguesa e Lingua Brasileira de Sinais formulam mensagens
complexas por meio do arranjo de palavras em frases. As palavras sao
formuladas por meio dos morfemas, os quais se originam da combinacao de
fonemas. Estes sao considerados as menores unidades da lingua, mas
desprovidas de sentidos, os responsavel pela sofisticacdao de qualquer lingua
natural, uma vez que eles, mesmo finitos possibilitam a criacao infinita de
outras estruturas. Essas unidades menores, sem significado isoladamente, os
fonemas, sao encontrados na Libras, a medida que essa lingua forma um
numero infinito de sinais a partir de cinco elementos, portanto, finito: os

parametros para formacao dos sinais.

Andlise das unidades j& estudadas por vocés na disciplina de Libras I,
iremos aprofundamos na adicao de informacdes referentes a orientacao da

mao (OR) e aos aspectos nao manuais dos sinais (NM) - expressdes facial e
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corporal (Battison, 1974,1978). Esses dos parametros que foram adicionados

posteriores a Stokoe, aos estudos da fonologia de sinais.

A seqguir, serao apresentadas, detalhadamente, as propriedades de cada
parametro em lingua de sinais brasileira, isto é, propriedades de configuracdes
de mao, movimento, locacodes, orientacao de mao e dos aspectos nao manuais

dessa lingua.

Os articuladores primarios das linguas de sinais sao as maos, que se
movimentam no espaco em frente ao corpo e articulam sinais em
determinadas locacdes nesse espaco. Um sinal pode ser articulado com uma
ou duas maos. Um mesmo sinal pode ser articulado tanto com a mao direita

como a mao esquerda; tal mudanca nao é distintiva.

Os Parametros Fonolagicos da lingua de sinais brasileira
(QUADROS & KARNOPP, 2004.)

Configuracao de mao (CM) - Este é o primeiro dos parametros, dentre os
articuladores primarios. Sao compostos por as diversas formas que a(s) mao(s)
toma(m) na realizacao de um sinal. Caracteriza-se quanto a: a) extensao -
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lugar e numero de dedos estendidos; b) contracao - maos fechadas ou
compactadas; c) contato e/ou divergéncia dos dedos.

Configuracoes de Mao

@1 &, Y, @4 ®s ®.

& & T oI &
o @ & & @
& @, 9. . .
B @ @ @ G0

&

As CM podem variar quanto ao uso das maos para a realizacao do sinal,
apresentando a) uma sé mao configurada (Fig. 03); b) mao configurada sobre
a outra que serve de apoio, tendo sua prépria configuracao (Fig. 04); c) duas
maos configuradas de forma espelhada (Fig. 05).
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Movimento da mao (M): para que seja realizado é preciso haver um objeto
(o sinal) e um espaco (realizacao do sinal). O movimento pode ser analisado
levando-se em conta: a) o tipo: refere-se as variacdes do movimento das
maos, pulsos e antebracos, ao movimento interno dos pulsos ou das maos e ao
movimento dos dedos; b) a direcao: pode ser unidirecional, bidirecional ou
multidirecional; c) a maneira: descreve a qualidade, tensao e a velocidade; d)
a frequéncia: indica se os movimentos sao simples ou repetidos.

(Fig. 06) (Fig. 07) (Fig. 08)

Locacao da mao (L) ou ponto de articulacao (PA): refere-se ao local do
corpo do sinalizador em que o sinal é realizado. Esse espaco é limitado e vai
desde o topo da cabeca (Fig. 10) até a cintura (Fig. 11), sendo que alguns sao
mais precisos, tais como embaixo do nariz (Fig. 12) e outros mais abrangentes,
como a frente do térax. Em situacbes em que o sinal é realizado sem uma
localizacao determinada, este PA é chamado de “espaco neutro”, como no
sinal TRABALHAR (Fig. 08), que é sinalizado em frente ao tronco, mas nao ha
um lugar certo para a sua producao.

Libras - Lingua Brasileira de Sinais |l 11
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(Fig.10) (Fig. 11) (Fig. 12) (Fig. 08)

Orientacao da mao (Or): trata-se da direcao para onde a palma da mao esta
voltada no momento da producao do sinal. A mao do sinalizador pode esta
posicionada (Fig. 13): (plano y) para cima e para baixo; (plano z) para dentro
do corpo e para fora do corpo; (plano x) de lado virada para dentro do corpo
(contralateral) e de lado, virada para fora do corpo (ipsilateral).

]
Y

(Fig. 13)

Expressoes Nao-manuais (ENM): constituem-se por movimentos
elaborados na articulacao da cabeca (lateralizacao direita/esquerda, inclinacao
frente/tras), da face (sobrancelhas, olhos, bochechas, lingua, labios, nariz) ou
do tronco (inclinacdo frente/trds, balanceamento dos ombros). Podem
apresentar marcas de construcdes: a) sintaticas: sentencas interrogativas
sim/nao, interrogativas QU-, oracdes relativas, topicalizagbes e concordancia e
foco; b) lexicais: referéncia especifica, referéncia pronominal, particula
negativa, advérbio, grau ou aspecto. Normalmente, as ENM vém associadas ao
uso de sinais manuais, mas também podem ser realizados sem eles.

Uma das tarefas de um investigador de uma determinada lingua de sinais é
identificar as configuracdes de mao, as locacdes e 0s movimentos que tém um
carater distintivo. Isso poder ser feito comparando-se pares de sinais gue
contrastam minimamente, um método utilizado na andlise tradicional de fones

distintivos das linguas naturais.
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O valor contrastivo dos parametros fonoldgicos, o contraste de apenas um dos
parametros altera o significado dos sinais.

Pares minimos na lingua de sinais brasileira

Sinais que se opdem quanto a configuracdao de mao

PROMOTOR ADVOGADO

Sinais que se opdéem quanto ao movimento

COMO? PRA QUE?
Sinais que se opdem quanto a locacao

APRENDER SABADO

Libras - Lingua Brasileira de Sinais Il 13
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Sinais que se opdem quanto a Expressao Nao-manual

A fonologia das linguas de sinais, portanto, trata das suas unidades minimas,
desde o aspecto fisico da percepcao e da producao, independentemente da
sua funcao, até o estudo da estrutura e da organizacao dos constituintes
fonoldgicos formados a partir dos parametros, de forma a reqgularizar e
estabelecer padrboes de combinacao na formacao dos sinais com seus
significados.

ATIVIDADE PRESENCIAL

1. Pesquise as configuracdées de mao na tabela abaixo e identifique sinais que

correspondam a combinacao apresentada a seguir:
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a) 49+49 =

Configuracoes de Mao

@1 %2 @3 @4 @5 @6

- @8 @9 @10 @11 @12
o @ Sis G v e
¢.9.0. .9.€.
B2 @oo @7 @26 €70

bl
G &

& 5=
& € %

e

& 0= &
=

&

2 o
3
(&

Exemplo: Visual
b) 60+7 =

Exemplo: Aceitar
C) 2+61=

Exemplo: Ajudar
d) 7+60 =

Exemplo: Novo
e) 14+14 =

Exemplo: Gravida
f) 18+17 =
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Exemplo: Sono
g) 38+38 = , ,
Exemplo: Fita

O uso do espaco

Por serem linguas espaco-visuais, 0os usuarios das linguas de sinais empregam
o0 espaco linguisticamente. Por meio dele, relacdes fonoldgicas, morfoldgicas,
sintaticas e semanticas podem ser estabelecidas. Contudo, esse espaco de que
se fala ndo é todo e qualguer espaco, mas sim o espaco empregado para a
articulacao dos sinais, o qual compreende uma area definida a frente do corpo,
que se estende do topo da cabeca do sinalizador até o seu quadril, como
representado na ilustracao a seguir:

100

X

Figura-Representacao do espaco de sinalizacao.

A ilustracao acima pretende representar o espaco empregado Como recurso
linguistico nas linguas de sinais. Convém observar que ele abrange o préprio
corpo do sinalizador. Nessa perspectiva, a realizacao de um mesmo sinal em
pontos diferentes do espaco, como vocé constatard mais a frente, pode
resultar na mencao a referentes diferentes. Isso implica que nas linguas de
sinais 0 espaco, enguanto elemento da lingua, nao pode ser empregado de

formas aleatérias, pois, nesse caso, perderia sua funcao linguistica. Desde o
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nivel fonolégico até o semantico, existem certos preceitos que devem ser

respeitados durante o uso do espaco como elemento linguistico.

No nivel fonolégico, tal como afirmam Pizzio et al. (2010), os sinais podem ser
articulados em diferentes espacos, seja no corpo do sinalizador, seja no espaco
neutro em frente ao seu tronco. Cada espaco empregado na articulacao de um
determinado sinal precisa ser mantido, posto que, as vezes, mesmo diferencas
minimas na porcao de espaco comumente empregada para um dado sinal
podem levar a mudanca do sinal pretendido. Um exemplo disso é a diferenca
entre o sinal de TRABALHAR e PRIMO. O primeiro é realizado no espaco neutro
em frente ao sinalizado, na altura do peito, o segundo é realizado no corpo, na
altura da cintura, porém, como envolvem o mesmo tipo movimento, héd que se
ter cuidado para nao realizar o sinal TRABALHAR no espaco determinado para
PRIMO, e vice-versa.

Abaixo vocé pode constatar a diferenca no espaco de sinalizacdo dos sinais
citados a ser respeitada:

TRABALHAR PRIMO

Ainda com relacao ao uso do espaco para o referente, Quadros, Pizzio e
Rezende (2010) apresentam a proposta de Liddell (2000), que apresenta trés
tipos de uso do espaco nas linguas de sinais:

Espaco real- o referente que se procura representar participa do ambiente

fisico real no qual ocorre a situacao de comunicacao;
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Espaco token- o referente que se pretende representar diz respeito a terceira
pessoa, sao referentes nao presentes na situacao de comunicacao,
representados sob a forma de um ponto fixo no espaco fisico;

Espaco sub-rogado- o referente tem relacao com uma cena de evento que ja
tenha acontecido ou estd por acontecer, sendo representado visualmente por
uma espécie de encenacao.

O uso do espaco, além de ser muito importante para instaurar o recurso da
referéncia pronominal e da anafora, é imprescindivel também no emprego de
verbos direcionais que apresentam concordancia, que, em relacao ao ponto do

espaco tomado.

As Marcacoes Nao-manuais (mnms)

As express0es nao-manuais tém, basicamente, “dois papeis nas linguas de
sinais: marcacao de construcdes sintaticas e diferenciacao de itens lexicais”
(QUADROS & KARNOPP, 2004. p. 60).

Na LSB, os marcadores nao-manuais se comportam de forma a acompanham
0s sinais manuais, e, de maneira geral, se apresentam na face do sinalizante.
“A sinalizacdo também e acompanhada pela posicao da cabeca “nao neutra”,
por movimentos da cabeca e movimentos do corpo.” (LIDDEL, 1980 apud
QUADROS & KARNOPP, 2004, p. 132). E possivel encontrar, também,
expressdes nao-manuais de direcdo do olhar para evidenciar concordancia
gramatical;, de movimento de cabeca, freqguentemente atreladas as
construcdoes com foco; e as marcacbes de negacao e de interrogacao,
identificadas pela inclinacao ou pelo movimento da cabeca, podendo,ainda,
estar associadas aos movimentos das sobrancelhas e as formas da boca e das
linhas de expressao na face.

Um sinal pode mudar completamente seu significado dependendo da
expressao facial utilizada.
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Expressoes faciais Afetivas- Sao aqueles que expressam na face
sentimentos como: alegria, tristeza, raiva, medo, angustia, dor ou podem
denotar dudvida, surpresa, concordancia, desacordo etc. Essas expressoes
podem ser manipuladas e sao bastante flexiveis. Em alguns casos, sao
caricaturas da realidade (ex: quando se expressa algo querendo significar
outra coisa) e o0 seu uso pode acontecer independentemente da sinalizacao.
Quando simultaneas a producao dos sinais, podem ser identificadas pelo
contexto. Entretanto, quando ha sobreposicao, a sua identificacdo s6 é
possivel através de andlises mais profundas dos comportamentos dos

musculos faciais, com programas especificos e recursos especializados.

TRISTE ALEGRE
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Expressoes Faciais Gramaticais Sentenciais: ligadas a sentenca que
podem ser:

Interrogativas:

COMO? O QUE? POR QUE?

Afirmativas ou Negativas:

Exclamativas:
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Classificadores nas linguas de sinais

Assim como no estudo dos classificadores das linguas orais, no estudo das
linguas de sinais também hdé diferentes propostas de tipologia de
classificadores e de explicacbes para as funcdes exercidas pelos mesmos. O
consenso, de acordo com Felipe (2002), esta em se considerar classificador
certas configuracdes de maos que funcionam como morfemas que marcam
determinadas caracteristicas de um objeto nas linguas de sinais. Para fins
desta aula e para seu aprendizado continuo da Libras, fica estabelecido que
classificador nas linguas de sinais consistem em configuracdao de maos que
servem para marcar certas funcdes sintaticas ( concordancia verbal, por
exemplo) e para descrever/ categorizar entidades e objetos em classe como
animado X nao animados, humano X animal, direcao, tipo de movimento etc.

Tipos de classificadores encontrados nas linguas de sinais

1. Classificadores descritivos

As descricdes visuais podem ser captadas de acordo com as imagens dos
objetos animados ou inanimados. Observam-se aspectos tais como: som,
tamanho, textura, paladar, tato, cheiro, “olhar”, sentimentos ou formas
visuais, bem como a localizacao e a acao incorporada ao classificador. Essa
Classificacao pode ter até trés dimensodes:

a) dimensional - dar dimensdes determinadas e adequadas de acordo com o
gue esta sendo visualizado;

b) bidimensional - dar o dobro das dimensdes determinadas adequando-as
ao que estd sendo visualizado;

c) tridimensional - dar as trés dimensdes do que esta sendo visualizado
dando a sensacao de penetracao do relevo visual.

Na descricao visual para referir a forma, tamanho, textura, paladar, cheiro,
sentimentos, “olhar”, ou desenhos de forma assimétrica ou simétrica é

utilizado, dependendo da situacao, uma mao ou duas.
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o A FORMA, A TEXTURA E O TAMANHO DA MOCHILA.

H& também o classificador descritivo locativo que envolve uma acdao que
determina o objeto em relacao ao outro objeto, seja animado ou inanimado.

Sao usados com uma ou duas configuracdes de maos.
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. SURFANDO

Outro classificador descritivo envolve uma acao ou posicao de varias partes do

corpo humano, objetos animados e inanimados.

Libras - Lingua Brasileira de Sinais Il 23



Escola Estadual de Educacao Profissional [EEEP] Ensino Médio Integrado a Educacao Profissional

. LAGRIMAS SAINDO DOS OLHOS

J MENTIR FAZ NARIZ CRESCER

2. Classificadores especificadores

A sua funcao é descrever visualmente a forma, o tamanho, a textura, o
paladar, o cheiro, os sentimentos, o “olhar”, os “sons” do material, do corpo da
pessoa e dos animais.
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J SOM DO RELOGIO DO DESPERTADOR

Ha também os classificadores que especificam elementos gasosos.

J FUMACA DA EXPLOSAO DA BOMBA ATOMICA
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. FUMACA DO CHURRASCO

Outro especificador é a descricao dos simbolos e nomes das logomarcas.
J MCDONALDS

Também hd o classificador especificador que descreve o0s numeros
relacionados ao objeto animado e inanimado.
J NUMERO DA CAMISA DE FUTEBOL

.&,. ! . TEEL “\\‘
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J NUMERO DE TELEFONE

3. Classificadores de plural

A configuracao de mao substitui o objeto em si sendo repetido vérias vezes.

J CONFIGURACAO DE MAO “B” EM MOVIMENTO PARA LADO
DIREITO

 ll f:; lL‘|]
=t o gl QLU
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. INDICANDO VARIOS LIVROS NA ESTANTE NA POSICAO VERTICAL
I

Libras - Lingua Brasileira de Sinais Il 27



Escola Estadual de Educacao Profissional [EEEP] Ensino Médio Integrado a Educacao Profissional

Exemplos com a incorporacao do objeto repetido varias vezes: um conjunto de
potes lado a lado, quadros espalhados na parede.
J UM CONJUNTO DE POTES LADO A LADO

11

. CADEIRAS NA RODA PARA BRINCADEIRA

CADEIRAS ENFILEIRADAS EM AUDITORIO

b oS, e

—

o

4. Classificadores instrumentais

E a incorporacéo do instrumento descrevendo a acdo gerada por ele.
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. USAR A FURADEIRA

J ESCREVER NO PAPEL

5. Classificadores de corpo

E o classificador que descreve como uma acdo acontece na realidade por meio
da expressao corporal de seres animados.

e O ANDAR DO CACHORRO

Ffarapo g il
&,mg ol
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. O ANDAR DO ELEFANTE

Nao é exagero dizer que o uso dos classificadores é um dos aspectos
linguisticos mais empregados por surdos e usudrios fluentes da Libras para
avaliar quao fluente outra pessoa é nessa lingua.

ATIVIDADE PRESENCIAL

1. Identifique os pares minimos de cada tipo diferentes dos que foram
apresentados no material, ou seja, com diferenca apenas na configuracao da

mao, apenas na locacao e apenas no movimento.
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a) Pares minimos da configuracao de maos diferentes:

APRENDER ESQUECER

Mesmo movimento, mesma locacao e configuracao de maos diferente.

Nome: Nome:

N°: N°:
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Nome: Nome:
NO. NO.
Nome: Nome:
N°: °:
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b) Pares minimos da locacao diferente:

CACHORRO

SENTIR

=

a'r'

?

Mesmo movimento, mesma configuracao de maos e locacao diferente.

Nome:

Nome:

N°:

N°:
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Nome:

Nome:

N°:

N°:

Nome:

N°:
Nome: Nome:
N°: N°:
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c) Pares minimos do movimento diferente:

INFELIZ EXEMPLO

Mesma configuracao de maos, mesma locacao e movimento diferente.

Nome: Nome:

N°: N°:
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Nome: Nome:
NO. NO.
Nome:
N°:
Nome: Nome:
N°: N°:
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2. Faca um levantamento de mais trés exemplos da LIBRAS para cada tipo
de classificador encontrado nessa lingua:

A - CLASSIFICADORES DESCRITIVOS

B - CLASSIFICADORES DE PLURAL

C - CLASSIFICADORES DE CORPO

D - CLASSIFICADORES INSTRUMENTAIS
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Hino Nacional

Ouviram do Ipiranga as margens placidas
De um povo heréico o brado retumbante,
E o sol da liberdade, em raios fulgidos,
Brilhou no céu da patria nesse instante.

Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago forte,
Em teu seio, 6 liberdade,

Desafia 0 nosso peito a prépria morte!

O Patria amada,
Idolatrada,
Salve! Salve!

Brasil, um sonho intenso, um raio vivido
De amor e de esperancga a terra desce,
Se em teu formoso céu, risonho e limpido,
Aimagem do Cruzeiro resplandece.

Gigante pela propria natureza,
Es belo, és forte, impavido colosso,
E o teu futuro espelha essa grandeza.

Terra adorada,

Entre outras mil,

Es tu, Brasil,

O Patria amada!

Dos filhos deste solo és mée gentil,
Patria amada,Brasil!

Deitado eternamente em bergo espléndido,
Ao som do mar e a luz do céu profundo,
Fulguras, 6 Brasil, flordo da América,
lluminado ao sol do Novo Mundo!

Do que a terra, mais garrida,

Teus risonhos, lindos campos tém mais flores;
"Nossos bosques tém mais vida",

"Nossa vida" no teu seio "mais amores."

O Patria amada,
Idolatrada,
Salve! Salve!

Brasil, de amor eterno seja simbolo
O labaro que ostentas estrelado,

E diga o verde-louro dessa flamula

- "Paz no futuro e gléria no passado."

Mas, se ergues da justi¢a a clava forte,
Veras que um filho teu ndo foge a luta,
Nem teme, quem te adora, a prépria morte.

Terra adorada,

Entre outras mil,

Es tu, Brasil,

O Patria amada!

Dos filhos deste solo és mae gentil,
Patria amada, Brasil!

Hino do Estado do Ceara

Poesia de Thomaz Lopes

Musica de Alberto Nepomuceno

Terra do sol, do amor, terra da luz!

Soa o clarim que tua gléria conta!

Terra, o teu nome a fama aos céus remonta
Em clardo que seduz!

Nome que brilha espléndido luzeiro

Nos fulvos bragos de ouro do cruzeiro!

Mudem-se em flor as pedras dos caminhos!
Chuvas de prata rolem das estrelas...

E despertando, deslumbrada, ao vé-las
Ressoa a voz dos ninhos...

Ha de florar nas rosas e nos cravos
Rubros o sangue ardente dos escravos.
Seja teu verbo a voz do coragéo,

Verbo de paz e amor do Sul ao Norte!
Ruja teu peito em luta contra a morte,
Acordando a amplidao.

Peito que deu alivio a quem sofria

E foi o sol iluminando o dia!

Tua jangada afoita enfune o pano!

Vento feliz conduza a vela ousada!

Que importa que no seu barco seja um nada
Na vastidao do oceano,

Se a proa vao heréis e marinheiros

E vao no peito coragdes guerreiros?

Se, nés te amamos, em aventuras e magoas!
Porque esse chao que embebe a agua dos rios
Ha de florar em meses, nos estios

E bosques, pelas aguas!

Selvas e rios, serras e florestas

Brotem no solo em rumorosas festas!

Abra-se ao vento o teu pendao natal

Sobre as revoltas aguas dos teus mares!

E desfraldado diga aos céus e aos mares

A vitéria imortal!

Que foi de sangue, em guerras leais e francas,
E foi na paz da cor das héstias brancas!
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